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GB: Tool-tighten all connections after the installation of end panels.

DE: Ziehen Sie alle Verbindungen nach Montage der Endpanelen mit einem Werkzeug an.

FR: Serrez toutes les connexions avec un outil aprés installation des panneaux finaux.

SP: Apriete por medio de una herramienta todos los empalmes antes de instalar los paneles finales.

IT: Dopo Finstallazione dei pannelli finali, serrare con un attrezzo idoneo tutti i collegamenti.

DT: Na het installeren van de eindpanelen, dienen alle verbindingen met behulp van gereedschap te worden aangehaald.

PT: Aperte todas as conexoes depois da instalagdo das lonas terminais.
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